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Wyzsza Szkota Lingwistyczna w Czestochowie

. Wyisza Szkota Lingwistyczna

rok akademicki: 2023/2024

WYDZIAL HUMANISTYCZNO-SPOLECZNY

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim:

Tlumaczenie pisemne

Kod przedmiotu:

D.19

Kierunek studiow:

Filologia

Specjalnos¢ / specjalizacja:

Filologia angielska/ Ttumaczenia

Profil studiow:

praktyczny

Poziom studiéw:

| stopien

Nazwa modutu programu:

specjalizacyjny

Semestr studiow:

V, Vi

Forma zaliczenia przedmiotu:

Zaliczenie na oceneg; egzamin

Jezyk, w jakim prowadzone
sg zajecia:

polski / angielski

Osoby prowadzace zajecia (tytut/stopien naukowy,
imie i nazwisko):

dr Agnieszka M. Markowska, prof. WSL

Forma zaje¢ Liczba CI)_g elire)
. . iczba
Tryb studiow . godzin punktow
w Cw S Kon (BK) ECTS
tryb stacjonarny 0 72 30 102 7
tryb niestacjonarny 0 48 0 30 78 7

Cel przedmiotu

Zapoznanie studentéw z réznymi technikami i metodami translacyjnymi oraz przyporzgdkowanie ich do

1. odpowiednich rodzajéw tekstow.
Wspomaganie studentéw w diagnozowaniu odpowiednich metod i $rodkéw, np. stownikow, zrodet
C2. internetowych i innych Zrédet referencyjnych w wyborach translatorskich, przydatnych w pézniejsze;j
pracy ttumacza.
c3 Ocena jakosci efektow swojej pracy i dokonywanie korekt i uscislen. Nauka ponoszenia

odpowiedzialnosci za wiasne translacje.

Wymagania wstepne

brak

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ — semestr 5.

Odniesienie do
kierunkowych
efektow uczenia sie

Sposoéb weryfikaciji efektow
uczenia sie'

WIEDZA

Zna i rozumie w podstawowym stopniu wiedze

odnoszagcg sie do przekladoznawstwa z obszaru

kolokwium pisemne,

1. ; . . . . F1_W04 : .
kulturowego jezyka angielskiego zorientowang na jej zadania do wykonania
zastosowanie praktyczne
Zna i rozumie wiedze z zakresu interpretacji tekstow, kolokwium bisemne

2. potrafi poddac tekst podstawowej analizie oraz stosuje to F1_WO08 : P '

i zadania do wykonania
w praktyce w zakresie przektadoznawstwa
Zna i rozumie wiedze odnoszacg sie do technik kolokwium bisemne
3. ttumaczeniowych, potrafi rozpozna¢ rodzaj tekstu, jezyk F1_W17 P '

obcy w stopniu umozliwiajgcym dokonywanie ttumaczen

zadania do wykonania

UMIEJETNOSCI

! egzamin ustny, egzamin pisemny, projekt, prezentacja, kolokwium, test, zadania do wykonania, referat, sprawozdanie, dyskusja, inne
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Potrafi przygotowac¢ tlumaczenia pisemne w jezyku
angielskim i polskim w odpowiednim stylu w oparciu o

jezykowe i spoteczne

1. s . . . F1_UO05 udziat w dyskusji
rézne zrédta, ktére mogg byé wykorzystywane w pracy
zawodowej ttumacza
KOMPETENCJE SPOLECZNE
Jest gotow do statego doksztatcania sie, dokonuje
1. samooceny wtasnych kompetenciji i doskonali umiejetnosci F1_KO01 udziat w dyskusiji

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ — semestr 6.

Odniesienie do
kierunkowych
efektdow uczenia sie

Sposoéb weryfikaciji efektow
uczenia sie?

WIEDZA

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wiedze

egzamin pisemny,

z zakresu jezyka angielskiego

1 odnoszaca sie do pljzekifadoznawgtwa z obsza_ru_ F1_ W04 kolokwium pisemne,
kulturowego jezyka angielskiego zorientowang na jej : .
: zadania do wykonania
zastosowanie praktyczne
Zna i rozumie wiedze odnoszgcg sie do interpretacji egzamin pisemny,
2. tekstow, potrafi poddac¢ tekst krytycznej analizie oraz F1_W08 kolokwium pisemne,
stosuje to w praktyce w zakresie przektadoznawstwa zadania do wykonania
Zna i rozumie wiedze odnoszacg sie do technik A
X ! X ? ; egzamin pisemny,
ttumaczeniowych, potrafi rozpozna¢ rodzaj tekstu, jezyk . ;
3. L . A f F1_W17 kolokwium pisemne,
specjalistyczny w stopniu umozliwiajgcym dokonywanie . .
. zadania do wykonania
ttumaczen
UMIEJETNOSCI
Potrafi przygotowa¢ tlumaczenia pisemne w jezyku
1 anglelsklm i poIsI§|m w odeW|ed_n|m s’t_ylu i f:iotyczq’ce F1_U05 udziat w dyskusj
zagadnieh szczegdtowych, w oparciu o rozne zrodia, ktére
moga by¢ wykorzystywane w pracy zawodowej ttumacza
KOMPETENCJE SPOLECZNE
Jest gotéw do dbatosci o tradycje zawodu ttumacza oraz
1. ciggtego poszerzania swoich kompetencji jezykowych F1_KO07 udziat w dyskusji

Tresci ksztatcenia (program zajec)

Liczba godzin

S N
CWICZENIA - semestr 5.
Temat: Ttumaczenia dostowne — Honey, I’'m Home
Zagadnienia: Dialog tlumaczony dostownie autorstwa Stanistawa
C1 Baranczaka, jako przyktad, przyktady ttumaczenia translatorow 6 5
internetowych. Tworzenie ttumaczenia dostownego i préba odczytania
tekstu oryginalnego.
Temat: Ttumaczenie tytutéw filméw i ksigzek
C2 Zagadnienia: Cwiczenia i analiza ttumaczenia na potrzeby dystrybucji. 6 4
Przyktady, analiza i préba ponownego przektadu.
Temat: Problemy w ttumaczeniach pisemnych
Zagadnienia: Tlumaczenie i analiza przyktadéw fatszywych przyjaciot,
c3 réznych jednostek miary, wagi i odlegtosci, réznic kulturowych, 6 5
nieprzettumaczalnosci, braku ekwiwalencji. Omawianie przyktadow
w prezentacjach multimedialnych studentéw zaczerpniete z konkretnych
tekstow.
Temat: Ttumaczenia fragmentu koncowego powiesci
Zagadnienia: Ttumaczenie fragmentu konczacego powies¢ zatytutowang
C4 Portret Doriana Graya autorstwa Oscara Wilde'a. Analiza elementéw 6 5
kulturowych oraz dyskusja nad istotg bardzo dobrej znajomosci catosci
ttumaczonego tekstu.

2 egzamin ustny, egzamin pisemny, projekt, prezentacja, kolokwium, test, zadania do wykonania, referat, sprawozdanie, dyskusja, inne
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C5

Temat: Ttumaczenie czy adaptacja

Zagadnienia: Tlumaczenie fragmentéw Kubusia Puchatka i ich analiza.
Jak daleko ttumacz moze odejs¢ od tekstu? Analiza dwdéch ttumaczen
Ireny Tuwim i Moniki Adamczyk-Garbowskiej. Wyjasnienie rdznicy
miedzy ttumaczeniem i adaptacja.

Razem:

30

24

Forma
zaliczenia®:

suma zadan do wykonania

CWICZENIA - semestr 6.

C1

Temat: Ttumaczenia artykutu naukowego

Zagadnienia: Tlumaczenie fragmentu artykut naukowego poswieconego
rzeczownikom staroangielskim autorstwa prof. Marcina Krygiera. Analiza
terminologii naukowej z zakresu jezykoznawstwa historycznego — jak
sobie z nig radzi¢? Gdzie szukaé tekstéw paralelnych?

C2

Temat: Ttumaczenie specjalistyczne — jezyk prawniczy i prawny
Zagadnienia: Tlumaczenie i analiza stownictwa z pozwu rozwodowego.
Na co zwraca¢ uwage przy tlumaczeniach przysiegtych? Ro6zna
terminologia w krajach angielskiego obszaru jezykowego.

C3

Temat: Kréotka forma pisemna — opowiadanie Doris Lessing Wine.
Zagadnienia: Ttumaczenie wybranych fragmentéw tekstu z opowiadania
Doris Lessing ,Wine”. Analiza mozliwosci twérczych ttumacza.

C4

Temat: ,,Kubus Puchatek, czyli to, co czytelnicy lubig najbardziej” —
artykut krytyczny

Zagadnienia: Ttumaczenie fragmentu artykutu Moniki Wozniak pod
tytutem ,Puchata przepustka do stawy”, na temat przektadéw Kubusia
Puchatka na jezyk polski.

C5

Temat: Kryminat z antropologicznym twistem — specjalistyczne
stownictwo dla laikéw. Jak sobie z tym poradzi¢?

Zagadnienia: Ttumaczenie fragmentu powiesci ,,Chemia $Smierci” Simona
Becketta. Poszukiwania stownictwa specjalistycznego — antropologia,
medycyna sgdowa i sgdowo-lekarska oraz proba uzycia tej terminologii
w przekfadzie.

Razem:

42

24

Forma
zaliczenia*:

suma zadan do wykonania / egzamin

Konsultacje (egzamin, przygotowanie do egzaminu i prac etapowych, instruktarze, oméwienie wynikdw egzaminu/zaliczenia)

1. Zaliczenie

2. Egzamin

— analiza sposobu zaliczenia przedmiotu w semestrze 5. i 6.

Doszczegétowienie zasad formalnych i merytorycznych zaliczenia.

— analiza sposobu zaliczenia przedmiotu w semestrze 5.

Doszczegétowienie zasad formalnych i merytorycznych zaliczenia.

3. Konsultacja z prowadzgcym dotyczgca zakresu materiatu, jaki nalezy uwzglednic
w pracach etapowych.

4. Rozmowa na temat nurtujgcych problemdéw dotyczgcych zakresu tematycznego
zajec¢, wyjasnianie watpliwosci i dyskusje grupowe.

5. Szczegoétowe omoéwienie wynikéw zaliczenia i egzaminu.

30

30

Narzedzia, metody dydaktyczne i formy prowadzenia zaje¢

laptop, rzutnik multimedialny, tablica, markery

metody podajace: wyktad konwersatoryjny, objasnienie i dyskusja odnosnie probleméw
metody praktyczne: wykonywanie ¢wiczen i zadan, analiza fragmentow réznych tekstéw przettumaczonych przez
studentéw indywidualnie, analiza btedéw ttumaczeniowych i dyskusja, proby ttumaczenia bez stownika

metody aktywizujace: burza mézgow, praca w grupach, praca indywidualna (ttumaczenia pisemne w domu), mapa
mysli, praca w parach (wywiady)

Forma zaliczenia przedmiotu
(egzamin pisemny/ustny/praktyczny; zaliczanie na ocene)

3 kolokwium, projekt, prezentacja, test, zadania do wykonania, referat, sprawozdanie, dyskusja, inne
4 kolokwium, projekt, prezentacja, test, zadania do wykonania, referat, sprawozdanie, dyskusja, inne
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Zaliczenie na ocene semestr 5.
Zaliczenie na ocene semestr 6.
Egzamin semestr 6.

Potwierdzenie poziomu osiggniecia poszczegdlnych efektow uczenia sie (warunki zaliczenia)

Nr . o
efektu Spos’ob weryﬂ_kac.p Kryteria oceny osiggniecia danego efektu uczenia sie
; efektdow uczenia sie " N , ,
uczenia N (tj. okreslenie wymagan na poszczegolne oceny)
sie (forma zaliczen)

Zaliczenie na ocene (éwiczenia) — semestr 5.

WIEDZA

kolokwium pisemne,

Student pisze kolokwium oraz robi zlecone w kursie zadania — uzyskanie
pozytywnej oceny z kolokwium pisemnego oraz wszystkich zleconych w
kursie zadan, zgodnie ze skalg procentowg WSL.:

91-100% — bardzo dobry (5,0)

1. . . 86-90% — dobry plus (4,5)
zadania do wykonania 81-85% — dobry (4,0)
76-80% — dostateczny plus (3,5)
65-75% — dostateczny (3,0)
0-64% — niedostateczny (2,0)
Student pisze kolokwium oraz robi zlecone w kursie zadania — uzyskanie
pozytywnej oceny z kolokwium pisemnego oraz wszystkich zleconych w
kursie zadan, zgodnie ze skalg procentowg WSL:
kolokwium pisemne 91-100% — bardzo dobry (5,0)
2 zadania do wykonaﬁia 86-90% — dobry plus (4,5)
81-85% — dobry (4,0)
76-80% — dostateczny plus (3,5)
65-75% — dostateczny (3,0)
0-64% — niedostateczny (2,0)
Student pisze kolokwium oraz robi zlecone w kursie zadania — uzyskanie
pozytywnej oceny z kolokwium pisemnego oraz wszystkich zleconych w
kursie zadan, zgodnie ze skalg procentowg WSL:
kolokwium pisemne 91-100% — bardzo dobry (5,0)
3. ’ 86-90% — dobry plus (4,5)

zadania do wykonania

81-85% — dobry (4,0)

76-80% — dostateczny plus (3,5)
65-75% — dostateczny (3,0)
0-64% — niedostateczny (2,0)

UMIEJETNOSCI

udziat w dyskusji

Uzyskanie pozytywnej oceny z udzialu w dyskusji w trakcie zaje¢ ftf, zgodnie
ze skalg procentowg WSL.:

bardzo dobry (5,0) — posiada bardzo dobre umiejetnosci ttumaczenia réznych
tekstow; w oparciu o dokumenty zrédtowe, potrafi, w bardzo dobry sposéb, znalez¢
kluczowe problemy zwigzane z omawianym zagadnieniem ttumaczeniowym
i zaproponowac réznorodne rozwigzania

dobry plus (4,5) / dobry (4,0) — posiada dobre umiejetnosci ttumaczenia réznych
tekstow; w oparciu o dokumenty zrédiowe, potrafi, w dobry sposob, znalezé
kluczowe problemy zwigzane z omawianym zagadnieniem tlumaczeniowym i
zaproponowac ich rozwigzanie

dostateczny plus (3,5) / dostateczny (3,0) — posiada dostateczne umiejetnosci
ttumaczenia réznych tekstéw; w oparciu o dokumenty Zrodtowe, potrafi,
w dostateczny sposdb, znalez¢ kluczowe problemy zwigzane z omawianym
zagadnieniem tlumaczeniowym i w niektérych sytuacjach zaproponowac ich
rozwigzanie

niedostateczny (2,0) — posiada niewystarczajgce umiejetnosci ttumaczenia
réznych tekstéow; w oparciu o dokumenty zrédtowe, nie potrafi znalez¢ kluczowych
probleméw zwigzanych z omawianym zagadnieniem tlumaczeniowym i
zaproponowac ich rozwigzania

KOMPETENCJE SPOLECZNE
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udziat w dyskusiji

Uzyskanie pozytywnej oceny z udzialu w dyskusji w trakcie zaje¢ ftf, zgodnie
ze skalg procentowg WSL.:

bardzo dobry (5,0) — posiada bardzo dobre umiejetnosci ttumaczenia réznych
tekstow; w oparciu o dokumenty zrédtowe, potrafi, w bardzo dobry sposéb, znalez¢
kluczowe problemy zwigzane z omawianym zagadnieniem tlumaczeniowym
i zaproponowac réznorodne rozwigzania

dobry plus (4,5) / dobry (4,0) — posiada dobre umiejetnosci ttumaczenia réznych
tekstow; w oparciu o dokumenty zrédiowe, potrafi, w dobry sposoéb, znalezé
kluczowe problemy zwigzane z omawianym zagadnieniem tlumaczeniowym i
zaproponowac ich rozwigzanie

dostateczny plus (3,5) / dostateczny (3,0) — posiada dostateczne umiejetnosci
ttumaczenia réznych tekstéw; w oparciu o dokumenty zrodlowe, potrafi,
w dostateczny sposob, znalez¢ kluczowe problemy zwigzane z omawianym
zagadnieniem tlumaczeniowym i w niektérych sytuacjach zaproponowac ich
rozwigzanie

niedostateczny (2,0) — posiada niewystarczajgce umiejetnosci ttumaczenia
réznych tekstéw; w oparciu o dokumenty zrédtowe, nie potrafi znalez¢ kluczowych
probleméw zwigzanych z omawianym zagadnieniem tlumaczeniowym i
zaproponowac ich rozwigzania

Zaliczenie na ocene (¢wiczenia) — semestr 6.

WIEDZA

egzamin pisemny,
kolokwium pisemne,
zadania do wykonania

Student pisze kolokwium oraz robi zlecone w kursie zadania — uzyskanie
pozytywnej oceny z kolokwium pisemnego oraz wszystkich zleconych w
kursie zadan, zgodnie ze skalg procentowg WSL.:

91-100% — bardzo dobry (5,0)

86-90% — dobry plus (4,5)

81-85% — dobry (4,0)

76-80% — dostateczny plus (3,5)

65-75% — dostateczny (3,0)

0-64% — niedostateczny (2,0)

egzamin pisemny,
kolokwium pisemne,
zadania do wykonania

Student pisze kolokwium oraz robi zlecone w kursie zadania — uzyskanie
pozytywnej oceny z kolokwium pisemnego oraz wszystkich zleconych w
kursie zadan, zgodnie ze skalg procentowg WSL.:

91-100% — bardzo dobry (5,0)

86-90% — dobry plus (4,5)

81-85% — dobry (4,0)

76-80% — dostateczny plus (3,5)

65-75% — dostateczny (3,0)

0-64% — niedostateczny (2,0)

egzamin pisemny,
kolokwium pisemne,
zadania do wykonania

Student pisze kolokwium oraz robi zlecone w kursie zadania — uzyskanie
pozytywnej oceny z kolokwium pisemnego oraz wszystkich zleconych w
kursie zadan, zgodnie ze skalg procentowa WSL.:

91-100% — bardzo dobry (5,0)

86-90% — dobry plus (4,5)

81-85% — dobry (4,0)

76-80% — dostateczny plus (3,5)

65-75% — dostateczny (3,0)

0-64% — niedostateczny (2,0)

UMIEJETNOSCI

udziat w dyskusiji

Uzyskanie pozytywnej oceny z udzialu w dyskusji w trakcie zaje¢ ftf, zgodnie
ze skalg procentowg WSL.:

bardzo dobry (5,0) — posiada bardzo dobre umiejetnosci ttumaczenia réznych
tekstow; w oparciu o dokumenty zrodtowe, potrafi, w bardzo dobry sposob, znalezé
kluczowe problemy zwigzane z omawianym zagadnieniem ttumaczeniowym
i zaproponowac réznorodne rozwigzania

dobry plus (4,5) / dobry (4,0) — posiada dobre umiejetnosci ttumaczenia réznych
tekstow; w oparciu o dokumenty zrédiowe, potrafi, w dobry sposob, znalezé
kluczowe problemy zwigzane z omawianym zagadnieniem tlumaczeniowym i
zaproponowac ich rozwigzanie

dostateczny plus (3,5) / dostateczny (3,0) — posiada dostateczne umiejetnosci
ttumaczenia réznych tekstéw; w oparciu o dokumenty Zzrodtowe, potrafi,
w dostateczny sposob, znalez¢ kluczowe problemy zwigzane z omawianym
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zagadnieniem tlumaczeniowym i w niektérych sytuacjach zaproponowac ich
rozwigzanie

niedostateczny (2,0) — posiada niewystarczajgce umiejetnosci ttumaczenia
réznych tekstow; w oparciu o dokumenty zrédtowe, nie potrafi znalez¢ kluczowych
probleméw zwigzanych z omawianym zagadnieniem tlumaczeniowym i
zaproponowac ich rozwigzania

KOMPETENCJE SPOLECZNE

udziat w dyskusiji

Uzyskanie pozytywnej oceny z udzialu w dyskusji w trakcie zaje¢ ftf, zgodnie
ze skalg procentowg WSL.:

bardzo dobry (5,0) — posiada bardzo dobre umiejetnosci ttumaczenia réznych
tekstow; w oparciu o dokumenty zrédtowe, potrafi, w bardzo dobry sposéb, znalez¢
kluczowe problemy zwigzane z omawianym zagadnieniem tlumaczeniowym
i zaproponowac réznorodne rozwigzania

dobry plus (4,5) / dobry (4,0) — posiada dobre umiejetnosci ttumaczenia réznych
tekstéw; w oparciu o dokumenty zrédlowe, potrafi, w dobry sposob, znalez¢
kluczowe problemy zwigzane z omawianym zagadnieniem tlumaczeniowym i
zaproponowac ich rozwigzanie

dostateczny plus (3,5) / dostateczny (3,0) — posiada dostateczne umiejetnosci
ttumaczenia réznych tekstéw; w oparciu o dokumenty zrodiowe, potrafi,
w dostateczny sposob, znalezé kluczowe problemy zwigzane z omawianym
zagadnieniem tlumaczeniowym i w niektérych sytuacjach zaproponowac ich
rozwigzanie

niedostateczny (2,0) — posiada niewystarczajgce umiejetnosci ttumaczenia
réznych tekstéw; w oparciu o dokumenty zrédtowe, nie potrafi znalez¢ kluczowych
probleméw zwigzanych z omawianym zagadnieniem tlumaczeniowym i
zaproponowac ich rozwigzania

Egzamin — semestr 6.

WIEDZA

Egzamin pisemny z tlumaczen angielsko-polskich i polsko-angielskich —
uzyskanie pozytywnej oceny w egzaminu pisemnego, zgodnie ze skalg
procentowg WSL:

91-100% — bardzo dobry (5,0)

1. Egzamin pisemny 86-90% — dobry plus (4,5)
81-85% — dobry (4,0)
76-80% — dostateczny plus (3,5)
65-75% — dostateczny (3,0)
0-64% — niedostateczny (2,0)

2.

Naktad pracy studenta (bilans punktéw ECTS)

Obcigzenie studenta (liczba godzin)
Forma aktywnosci:

S N

1. udziat w zajeciach 72 48
2. konsultacje z prowadzgacym 30 30
3. samodzielne przygotowanie do zaje¢ 50 64
4. przygotowanie do zaliczenia 20 30

5. zapoznanie sie z literaturg 3 3
Suma godzin: 175 175

Liczba punktow ECTS: 8 7
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SYLABUS PRZEDMIOTU

Literatura podstawowa:

1.

A. Korzeniowska, P. Kuhiwczak, Successful Polish-English Translation: Tricks of the Trade, Wydawnictwo
Naukowe PWN, Warszawa 1998.

2. K. Lipinski, Vademecum ttumacza, IDEA, Krakéw, 2000.

3. S. Baranczak, Ocalone w ttumaczeniu, Wydawnictwo a5: Poznan. 1992.

4 Stowniki jedno- i dwujezyczne. Leksykony, encyklopedie i inne materialy dodatkowe. Teksty zrodiowe i
) paralelne.

Literatura uzupetniajgca:

1. Dambska-Prokop U., Mafa encyklopedia przektadoznawstwa, Czestochowa 2000.

2. Dagmbska-Prokop U., Sladami ttumacza. Szkice, Czestochowa 2000.

3 Pisarska A., Tomaszewska T., Wspoéfczesne tendencje przektadoznawcze, Wydawnictwo Naukowe UAM,
' Poznan, 1998.

4, Dedecius K., Notatnik ttumacza, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1974.

5. J. PieAkos, Przektad i ttumacz we wspotczesnym Swiecie, PWN: Warszawa 1993.

6. K. Lipinski, Mity przektadoznawstwa. Krakéw: Wydawnictwo EGIS. 2004.

Przydatne informacje:

1.

Biblioteka zapewnia literature podstawowg do przedmiotu oraz wybrane pozycje literatury uzupetniajgce;j

2.

Kontakt do prowadzacego zajecia — a.markowska@wsl.edu.pl
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